Per ordinazioni superiori alle 5 copie
sono previste agevolaziozioni particolari

For orders above 5 copies we offer special facilities of payment
Bei Bestellungen dber finf Exemplare sind besondere
Begiinstigungen vorgeshen

Facilitiés de paiement pour des commandes
supérieures a 5 exemplaires

Para ordination ala 5 copia son prebista ajevolacion particular

Per informazioni telefonare / For futher informations phone / Fiir weitere Informationen, wahlen sie
bitte die folgende Telefonnummer / Pour informations 1éiéphoner / Para informacién telefonar

{0039) 0861.699014
oppure scrivere a / or write to / oder schreiben sie an / ou éscrive a / puedes escribir a
Andromeda Editrice srl
C.da Chiovano - 64042 CouLepara (TE) italia

e-mail; andromedit@tin.it
http//andromedaeditrice.it

CERNANNSRNRNENRIBINSNRBOONRRNIRRAREORCONOLIRLRINERBLEAIGRABIGAIRIORERRNROGE
Scrivere in stampatello. Grazie / Write in block letters. Tank you /

Bitte in GroBbuchstaben ausfiillen. Danke / Ecrive en lettres d'imprimerie. Merci /
Escribir en alfaveto. Gracias

Cognome | Surname ! Nachname ! Nom | Apellidos M} {F]

Noinie ! Name / Nawe | Noms ! Nonrbres

Via / Strees / Srafie / Rue f Calle

CAP 1 Tust Code Pt  Corle poseal | Cordiga de oo Cirtir ] Town 7 Stadr 7 Ville T Ciudad

Provincia ! Province | Pravinz | Proving: | Provineia WNazione / Nation 7 Nationt [ Nation 7 Nacionalida

Telefono | Telephone / Telefou / Téléphone / Teléfono

Profésione ! Profision | Berrf | Profossion / Profecid Pars.lva | Cod.Fisc. / vat number / steuernummer
E-Muil:

Data ! Date / Datum / Date / Fechas Firma / Signarure | Untevsclmift / Sguatuere / Firmar
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